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ANA LILIAN VEGA TREJO, de cincuenta y un afios de edad, ingeniera Industrial, del domicilio de la ciudad
de Santa Tecla, departamento de La Libertad, portadora de mi Documento Unico de Identidad nimero cero
cero quinientos un mil novecientos treinta y tres - nueve, titular del Nimero de Identificacién Tributaria cero
doscientos diez - ciento veinte mil frescientos sesenta y cuatro — cero cero tres - seis, en mi calidad de
Directora Presidenta de la Junta de Directores y Representante Legal del BANCO DE FOMENTOQ
AGROPECUARIO, Institucion Oficial de Crédito, del domicilio de la ciudad de San Salvador, titular del
Nimero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce - cero diez mil setecientos setenta y cuatro - cero
cero dos — cinco, que en el transcurso del presente instrumento se denominara “El Banco” y MANUEL
FRANCISCO ARDON BELLOSO, de cuarenta y nueve afios de edad, Ingeniero Industrial, del domicilio de la
ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, portador de mi Documento Unico de Identidad nimero cero
un millén novecientos sesenta y dos mil ciento veintisiete- nueve, v tarjeta de identificacion tributaria numero cero
seiscientos catorce - cero cincuenta mil ochocientos sesenta y cinco ~ cero cero tres — cinco; actuando en nombre
y representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo y Judicial de la Sociedad "SERVICIO
SALVADORENO DE PROTECCION, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse
“SERVICIO SALVADORENO DE PROTECCION, S. A. DE C. V." y "SERSAPRO, S. A. DE C. V., del domicilic de
la ciudad de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce- doscientos treinta mil
doscientos noventa y tres- ciento dos- cero, que en el transcurso del presente instrumento se denominaré "La
Contratista", en los caracteres dichos MANIFESTAMOS: Que la Junta de Directores del Banco, segin
Resolucion de Junta de Directores numero JD- ciento cincuenta y seis /dos mil quince, adoptada en la sesion
niimero JD- dieciocho/dos mil quince, de fecha quince de mayo de dos mil quince, Autorizé la modificacién del
contrato de la Licitacion Pdblica nimero once/dos mil catorce, denominada “SERVICIO DE MENSAJERIA Y
TRASLADO DE DOCUMENTOS INTEROFICINA”; por lo que, por medio de este documento celebramos la
modificacion al contrato de SERVICIOS DE MENSAJERIA Y TRASIADO DE DOCUMENTOS INTEROFIGINA
de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominaré LACAP y a las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: ) ANTECEDENTES: Que con fecha
treinta de mayo de dos mil catorce, en esta ciudad, suscribimos un conirato de SERVICIOS DE MENSAJERIA Y
TRASLADO DE DOCUMENTOS INTEROFICINA, autenticado en el mismo lugar y dia, ante los oficios notariales
de Nidia Jeannette Vasquez Belloso; habiendo estipulado en su Clausula 1) OBJETO DEL CONTRATO: Que el
objeto del mismo era el suministro de los servicios diarios de recoleccion y entrega de documentacion y
documentos valores en bolsas plasticas en dos vias de Oficina Central hacia los veintinueve Centros de
Servicio def Banco y viceversa y la recoleccion de envases de la Agencia San Salvador, Servi agencia Merliot,
PGR, Ciudad Mujer Colon y Ciudad Mujer Santa Ana hacia las Oficinas Centrales del Banco en una via; en su
clausula Ill) PRECIO Y FORMA DE PAGO: se establecio que el Banco cancelaria a la Contratista, por los
servicios prestados hasta por la suma de OCHENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS CINCUENTA



DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluia el pago del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, desglosado de la siguiente forma: DIEZ
DOLARES CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que
incluye el pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por el
servicio diario de recoleccién y entrega de envases (dos vias) desde las Oficinas Centrales hacia cada
uno de los treinta y cuatro Centros de Servicio del Banco y viceversa, asi como también por la
recoleccion diaria de los envases en la Agencia San Salvador y Servi-Agencia Merliot, para entregarse en las
Oficinas Centrales (una via). Los pagos se efectuaran mensualmente, a méas tardar quince dias habiles
después de haber retirado el respectivo “Quedan” en el Departamento Adminisfrativo del Banco, debiendo
entregar el Comprobante de Crédito Fiscal, firmado y sellado por el Jefe del Departamento de Servicios
Institucionales del Banco con los respectivos Comprobantes de Servicio. A fin de garantizar el pago y reducir
la posibilidad de extravio y/o falsificacion de cheques, la Contratista debera abrir una Cuenta Corriente o de
Ahorros en cualquier Agencia del Banco, para efectuarle en forma segura y agil los pagos; en la clausula V)
PLAZO: se establecio que el plazo del contrato seria por doce meses, a partir del uno de junio de dos mil
catorce los cuales finalizaran el treinta y uno de mayo de dos mil quince; y finalmente en la clausula XXII)
MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA: se determind que de comin acuerdo el contrato podria ser
modificado y ampliado en cualquiera de sus partes, o prorrogado en su plazo de conformidad a la LACAP. En
tales casos, el Banco emitird la correspondiente resolucion, la cual se relacionard en el instrumento
modificatorio. 1) MODIFICACION. De conformidad a las clausulas del contrato antes citadas y a lo establecido
en el articulo Ochenta y tres - A, de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica y fo
dispuesto en la Resolucion de Junta de Directores del Banco nimero JD- ciento cincuenta y seis /dos mil
quince, adoptada en la sesién numero JD- dieciocho/dos mil quince, de fecha quince de mayo de dos mil
quince, dicha Junta autorizo AMPLIAR EL MONTO DEL CONTRATO atn vigente; relacionado en el Romano
) de este 9&%& en un 15.6342 % del monto originsfll, es decir hasta la cantidad de TRECE MIL
DOSCIFNTOST DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA incluido el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios {IVA), por lo que el nuevo monto total del contrato sera de
NOVENTA Y OCHO MIL DOLARES DE L.OS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, precio que incluye IVA,
quedando las demas condiciones, pactos y renuncias establecidos en ef contrato original en el mismo valor y
contenido. ) AMPLIACION DE LA GARANTIA. La Contratista se obliga a presentar ai Banco ampliacion de la
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por la cantidad de UN MIL TRESCIENTOS CINCUENTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que equivale al diez por ciento del monto ampliado, a
fin de garantizar el cumplimienfo de |as obligaciones objeto de la modificacion del contrato. Garantia cuya
vigencia sera hasta el dia uno de agosto de dos mil quince, la que debera ser emitida por una Institucion

Bancaria o Compariia Aseguradora, debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero.



Dicha garantia se hara efectiva en por los motivos sefialados en el contrato original y sera devuelta por la
Jefe de la UACI del Banco, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia. V) Queda en efecto modificado
diche contrato en los téminos expresados, declarando las partes en que no hay novacion alguna y que quedan
vigentes y con todo valor y efecto las demas estipufaciones consignadas en el referido contrato, que ahora se
Modifica en cuanto a la ampliacién del monto contratado, por lo cual ratificamos su contenido en todas y cada una
de sus partes. En fe de lo anterior, firmamos la presente modificacién de contrato, en Ia ciudad de Santa Tecla, a
los veinte dias del mes de mayo de dos mil quince. ENMINDADO- DOSCIENTOS- VALF- ENTRELINFAS - €INCURNTA-

e

?3:?:;} comparecen ANA LILIAN VEGA TREJO, de cincuenta y un afios de edad, Ingeniera Industrial, del domicilio
A ” de la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a quien conozco e identifico con su Documento
Unico de Identidad nimero cero cero quinientos un mil novecientos treinta y tres - nueve, fitular del Nimero
de Identificacion Tributaria cero doscientos diez - ciento veinte mil trescientos sesenta y cuatro — cero cero
tres - seis, en su calidad de Directora Presidenta de [a Junta de Directores y Representante Legal del BANCO
DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucion Oficial de Crédito, del domicilio de la ciudad de San Salvador,
titular del Namero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce - cero diez mil setecientos setenta y
cuatro - cero cero dos — cinco, que en el transcurso del presente instrumento se denominara “El Banco®, y
MANUEL FRANCISCO ARDON BELLOSO, de cuarenta y nueve afios de edad, Ingeniero Industrial, del
domicilio de Ia ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a quien conozco e idenifico por medio de su
Documento Unico de identidad nimero cero un millan novecientos sesenta y dos mil ciento veinisiete- nueve, y
tarjeta de identificacion tributaria numero cero seiscientos catorce — cero cincuenta mil ochocientos sesenta y
cinco — cero cero tres — cinco; quien actia en nombre y representacion en su calidad de Apoderado General
Administrativo y Judicial de la Sociedad "SERVICIO SALVADORENO DE PROTECCION, SOCIEDAD ANONIMA

DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "SERVICIO SALVADORENQ DE PROTECCION, S. A. DE C.



V." y “SERSAPRO, S. A. DE C. V.", del domicilio de la ciudad de San Salvador, con Nimero de Identificacion
Tributaria cero seiscientos catorce- doscientos treinta mil doscientos noventa y tres- ciento dos- cero, gue en el
transcurso del presente instrumento se denominara "La Confratista”; personerias que relacionaré al final del
presente instrumento; y me presentan el documento que antecede, fechado en esta ciudad, este mismo dia,
escrito en dos hojas de papel simple, en el cual esencialmente consta: Que 1a Junta de Directores del Banco,
seglin Resolucion de Junta de Directores niimero JD- cienfo cincuenta y seis /dos mil quince, adoptada en la
sesion nimero JD- dieciocho/dos mil quince, de fecha quince de mayo de dos mil quince, Autorizé la
modificacion del contrato de la Licitacién Pdblica nimero once/dos mil catorce, denominada “SERVICIO DE
MENSAJERIA Y TRASLADO DE DOCUMENTOS INTERQFICINA”; por lo que, por medio de este documento
celebramos la modificacion al contrato de  SERVICIOS DE MENSAJERIA Y TRASLADO DE DOCUMENTOS
INTERQFICINA de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contratacicnes de la Administracion Publica, que
en adelante se denominard LACAP y a las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: I)
ANTECEDENTES: Que con fecha treinta de mayo de dos mil catorce, en esta ciudad, suscribimos un confrato
de SERVICIOS DE MENSAJERIA Y TRASLADO DE DOCUMENTOS INTEROFICINA, autenticado en el mismo
lugar y dia, ante los oficios notariales de Nidia Jeannette Vasquez Belloso; habiendo esfipulado en su Clausula 1)
OBJETO DEL CONTRATO: Que el objeto del mismo era el suministro de los servicios diarios de recoleccion
y entrega de documentacion y documentos valores en bolsas plasticas en dos vias de Oficina Central hacia
los veintinueve Cenfros de Servicio del Banco y viceversa y la recoleccion de envases de la Agencia San
Salvador, Servi agencia Merliot, PGR, Ciudad Mujer Colon y Ciudad Mujer Santa Ana hacia las Oficinas
Centrales del Banco en una via; en su clausula lll) PRECIO Y FORMA DE PAGO: se establecio que el
Banco cancelaria a la Contratista, por los servicios prestados hasta por la suma de OCHENTA Y CUATRO
MIL SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que
incluia el pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios,
desglosado de la siguiente forma: DIEZ DOLARES CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, canfidad que incluye el pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios, por el servicio diario de recoleccion y entrega de  envases (dos
vias) desde las Oficinas Centrales hacia cada uno de los treinta ycuatro Centros de Servicio del
Banco y viceversa, asi como también por la recoleccion diaria de los envases en la Agencia San Salvador y
Servi-Agencia Merliot, para entregarse en las Oficinas Centrales {una via). Los pagos se efectuaran
mensuaimente, a mas tardar quince dias habiles después de haber retirado el respectivo “Quedan” en el
Departamento Administrativo del Banco, debiendo entregar el Comprobante de Crédito Fiscal, firmado y
sellado por el Jefe del Departamento de Servicios Institucionales del Banco con los respectivos
Comprobantes de Servicio. A fin de garantizar el pago y reducir la posibilidad de extravio y/o falsificacion de
cheques, la Contratista debera abrir una Cuenta Corriente o de Ahorros en cualquier Agencia del Banco, para




efectuarie en forma segura y agil los pagos; en la clausula V) PLAZO: se establecié que el plazo del
contrato seria por doce meses, a partir del uno de junio de dos mil catorce los cuales finalizaran el treinta y
uno de mayo de dos mil quince; y finaimente en la clausula XXIl) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O
PRORROGA: se determind que de comiin acuerdo el contrato podria ser modificado y ampliado en cualquiera
de sus partes, o prorrogado en su plazo de conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco emitira la
correspondiente resolucion, la cual se refacionara en el instrumento medificatorio. 1) MODIFICACION. De
conformidad a las clausulas del contrato antes citadas y a lo establecido en el articulo Ochenta y tres - A, de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Plblica y lo dispuesto en 1a Resolucidn de Junta de
Directores del Banco nimero JD- ciento cincuenta y seis /dos mil quince, adoptada en la sesién nimero JD-
dieciocho/dos mil quince, de fecha quince de mayo de dos mil quince, dicha Junta autorizé AMPLIAR EL
MONTO DEL CONTRATO aln vigente; relacionado en el Romano i) de este documento, en un 15.6342 % del
monto original, es decir hasta la cantidad de TRECE MIL: DCSCIENTCS . DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA),
por lo que el nuevo monto total del contrato serd de NOVENTA'Y OCHO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, precio que incluye [VA, quedandc las demas condiciones, pactos y renuncias
establecidos en el contrato original en el mismo valor y contenido. Ill) AMPLIACION DE LA GARANTIA. La
Contratista se obliga a presentar al Banco ampliacién de la GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
por la cantidad de UN MIL TRESCIENTQS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, que equivale al diez por ciento del monto ampliado, a fin de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones objeto de la modificacién del contrato. Garantia cuya vigencia sera hasta el dia uno de agosto de
dos mil quince, la que debera ser emitida por una Institucién Bancaria o Compafiia Aseguradora, debidamente
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. Dicha garantia se hara efectiva en por los motivos
sefialados en el contrato original y sera devuelia por la Jefe de la UAC! del Banco, previa solicitud por escrito,
cumplida su vigencia. V) Queda en efecto modificade dicho contrato en los términos expresados, declarando las
partes en que no hay novacion alguna y que quedan vigentes y con todo valor y efecto las demés estipulaciones
consignadas en el referido contrato, que ahora se Modifica en cuanto a fa ampliacién del monto contratado, por lo

cual ratificamos su contenido en todas y cada una de sus partes.”™ Y en el cardcter en que comparecen, ME
DICEN: Que son suyas las firmas que aparecen en el documento que se legaliza, por haber sido puestas por ellos
de su pufio y letra, y que reconocen como suyos todos los conceptos y obligaciones en & vertidos; y yo el Notario
DOY FE: De que las referidas firmas son AUTENTICAS por asi haberlo reconocido ante mi los comparecientes, y
que ademas éstos han reconocido como suyos todos los conceptos y obligaciones consignadas en el contrato
que antecede; y de ser legitima y suficiente fa personeria con que actian los otorgantes por haber tenido a la
vista, en relacién a la primera de las comparecientes los documentos siguientes; a) La Ley del Banco de

Fomento Agropecuario, publicada en el Diario Oficial nimero setenta y cinco Tomo doscientos treinta




nueve, de fecha veinticinco de abril de mil novecientos setenta y tres, en la que consta la creacion del Banco,
que su duracién es indefinida, que tiene personalidad juridica propia, que su domicilio es la ciudad de San
Salvador, que el Presidente de La Republica designa por periodos de cinco afios al Presidente o Presidenta
del Banco, que éste o ésta ejerce la representacién legal del mismo y puede otorgar actos como el presente;
b) Certificacion expedida en la ciudad de San Salvador, €l dia once de junio de dos mil catorce, por Francisco
Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de La Republica,
del acuerdo nimero setenta y siete, emitido por el sefior Presidente de la Reptblica, el dia once de junio de
dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial nimero ciento siete Tomo cuatrocientos tres, de fecha once de
junio de dos mil catorce, por el cual se nombro a ia Ingeniero Ana Lilian Vega Trejo, Directora Presidenta de la
Junta de Directores del Banco de Fomento Agropecuario, para un periodo de cinco afios contados a partir del
dia once de junio de dos mil catorce; ¢) Certificacion expedida en el mismo lugar, fecha y por el funcionario
mencionado en el literal anterior, en la que consta que la Ingeniero Ana Lilian Vega Trejo, rindié la protesta
constitucional de su cargo, a las once horas y cuarenta y cinco minutos del dia once de junic de dos mil
catorce, segun acta de esa hora y fecha, contenida a folios veinticuatro frente del Libro de Actas de
Juramentacién de Funcionarios Plblicos, que lleva ia Presidencia de La Replblica; y d) Resolucién de Junta
de Directores namero JD- ciento cincuenta y seis /dos mil quince, adoptada en la sesion nimero JD-
dieciocho/dos mil quince, de fecha quince de mayc de dos mil quince, por medio de la cual se autorizo
Modificacion y Ampliacidn del Monto contratado, a favor de la Contratista; y en relacion al segundo de los
comparecientes por haber tenido a la vista: Testimonio de la escritura matriz de Poder General Administrativo
y Judicial, otorgado a su favor, en la ciudad de San Salvador, & las diez horas y veinte minutos del dia diecisiete
de marzo de dos mil catorce, ante el Notario Guillermo Guidos Alarcon, por el sefior Sergio Catani Papini, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de la sociedad y Representante Legal de la misma, inscrite en el
Registro de Comercio, €l veinticinco de marzo de dos mil catorce, al nimero Catorce del Libro un mil seiscientos
treinta y uno del Registro de Otros Contratos Mercantiles, del Registro de Comercio; en dicho poder el notario
autorizante dio fe de la existencia de la Sociedad y de la personeria de su representante legal. Asi se expresaron
los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta de dos hojas de
papel simple; y leido que les fue por mi, integramente en un solo acto ininterrumpido lo anteriormente escrito,
manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE. FNMENDADO - DOSCIENICS - VALE.

ENTRELINFAS - CINCUENTA-~ VALE. ENMENDADO - guince - VALE.
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